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Smartwatch WG12016/WG12026

Instrukcja obstugi
S2/E2



TicWatch

Linia smart watchy TicWatch opracowana przez
Mobvoi i zasilana przez Wear OS od GoogleTM, to
idealne potgczenie oprogramowania i urzadzenia.
Mobvoi to firma zajmujaca sie¢ sztuczng inteligencja,
ktéra specjalizuje sie¢ w wielu obszarach technologii,
takich jak rozpoznawanie gtosu, analiza semantyczna,
synteza mowy, wyszukiwanie wertykalne i
inteligentne powiadomienia.

ZAWARTOSC ZESTAWU:
. Smart Watch TicWatch E2
. tadowarka magnetyczna

. Instrukcja obstugi



Wyglad i podstawowe funkcje

PrzyC|sk na kopercie:
Dtugie wcisniecie, gdy zegarek wytgczony —
wigczenie zegarka
« Dtugie wcisnigcie, gdy zegarek wigczony:
’ aktywacja Google Assistant

-~ - « 1-click, gdy wigczony: wywotanie menu
— Y - aplikacji
2~ Ekran:
s e 1.47 okragta tarcza

* Rozdzielczos¢: 400x400 pixell
Szerokos$¢ paska: 22mm

Dynamiczny, optyczny czujnik

. omiaru tetna
Port tadowania P <

Mikrofon
Magnetyczna tadowarka
§ @@ kontaktowa



JAK ZACZAC Z TicWatch S2/ E2?

Sparuj z Wear OS by Google

. Wigcz zegarek, dotknij ,start”. Zeskanuj kod QR
z zegarka, aby pobierac i zainstalowac aplikacje Wear
OS by Google na telefon. Postgpuj zgodnie z
instrukcjami, aby sparowac telefon z zegarkiem.

. Mozesz takze pobra¢ aplikacje Wear OS by
Google ze sklepu z aplikacjami.

Zarzadzaj swoim zegarkiem

Pobierz i zainstaluj aplikacje Mobvoi, aby lepiej
zarzadza¢ swoim zegarkiem i danymi dotyczgcymi
zdrowia, logujgc sie¢ do swojego konta Mobvoi.

Jak sparowac?

. Sparuj zegarek z aplikacjg Wear OS by Google.
. Pobierz aplikacje Mobvoi z Google Play lub App
Store.

. Dodaj urzadzenie do strony urzgdzenia Mobvoi
w aplikacji | wybierz Twéj model smart watcha.



UWAGA! Nalezy uzywac¢ Android™ 4.4+, lub iOS 9.3+. Jesli
nie mozesz potgczy¢ sie z aplikacjg Wear OS od Google app,
zresetuj zegarek i telefon, wytacz i wigcz Bluetooth i sprébuj

sparowaé ponownie

Najpierw uzyj aplikacji Wear OS by Google, aby sparowa¢
zegarek z telefonem, a nastepnie uzyj aplikacji Mobvoi, aby
potaczy¢ sig z zegarkiem, w przeciwnym razie potgczenie z
aplikacjg Mobvoi nie bedzie dziatac.

CZESTE PYTANIA

Zegarek obstuguje pojedyncze naci$nigcie przycisku bocznego,
a ekran rozpoznaje gesty, takie jak stuknigcie, przesuwanie i

dlugie nacisniecie

Przycisk zasilania

Naci$nij boczny przycisk raz,
aby otworzy¢ liste aplikacji;
Nacisnij i przytrzymaj
przycisk, aby otworzy¢

Asystenta Google.

Kliknigcie

Potwierdzenie

Przesun palcem w
lewo

Aktywuj Google Fit w Wear
OS by Google.




Przesun palcem w
prawo Aktywuj Google Assistant.
Przesun palcem w Przejrzyj i zarzadzaj
gore powiadomieniami.
Przesun palcem w Dostep do szybkiego
dét ustawienia $ciemniania.
Dtugie przyci$nigcie Wybierz tarcze zegarka.

Oficjalna strona www:

Aby uzyska¢ peing prezentacje produktu TicWatch, odwiedz
oficjalng strone internetowga www.mobvoi.com

Obstuga klienta:
W sprawie uzytkowania produktu i obstugi posprzedaznej prosimy
o kontakt z oficjalnym dziatem obstugi klienta Mobvoi

Email: support@mobvoi.com



SPECYFIKACJA

1.4 “ okragty ekran

Ekran AMOLED
rozdzielczos$¢ 400*400 pixel,
287 ppi
Procesor Snapdragon Wear 2100
Pamigé 512MB RAM ; 4GB ROM
Bluetooth 2.4 GHz Bluetooth V4.1 /
GPS GPS/GLONASS/Beidou
WLAN 2.4GHz 802.11 b/g/n
Czujniki Optyczny czujnik pomiaru

tetna, czujnik przyspieszenia,
zyroskop

Pojemnos¢ baterii

415mAh

System operacyjny

Wear OS by Google




Kompatybilne

Android 4.4 + ; i0OS 9.3+

systemy:
BT classic & EDR 9.95 dBm
BLE 1.33 dBm
Moc wyjéciowa: WLAN13.34 dBm

Czestototliwosé:

2402MHZz~2480MHz
(BT/BT4.1)
2412MHZz~2462MHz(802.11
blg/n)(2.4GH ) HT20) for
FCC, IC
2412MHz~2472MH2(802.11
blg/n) (2.4GHz)HT20) for
CE

* Tres$¢ tej instrukcji moze ulec zmianie bez wczesniejszego

powiadomienia.

Wigcej informacji o produkcie mozna znalez¢ na oficjalnej

stronie internetowe;j.

iwy

odpowi

Przed uzyciem i obstugg tego urzadzenia nalezy przeczytac i
przestrzega¢ ponizszych $rodkéw ostroznosci, aby zapewni¢
optymalne dziatanie urzadzenia i unikng¢ niebezpiecznych lub

nielegalnych sytuacii.




Urzadzenie elektroniczne

Nie uzywaj urzgdzenia w miejscach, w ktérych jest to zabronione.
Fale radiowe generowane przez urzadzenie moga zaktécac
dziatanie  innych urzadzen, powodujgc  potencjalnie
niebezpieczne sytuacje, wypadki i zagrozenia.

Nie uzywaj tego urzadzenia podczas lotu samolotem, poniewaz
moze to

zaktécaé system lotu. Prosimy o przestrzeganie odpowiednich
przepisow linii lotniczej.

Bezpieczenstwo medyczne

To urzadzenie nie jest urzadzeniem medycznym. Wszelkie
przekazane przez nig dane / informacje nie powinny by¢
wykorzystywane jako podstawa do diagnozy, leczenia i
zapobiegania chorobom.

W placéwkach medycznych, w ktérych korzystanie z
bezprzewodowych urzadzen elektronicznych jest zabronione,
nalezy przestrzegac przepiséw i wytgczac urzadzenie.

Fale radiowe generowane przez urzadzenie moga zaktécac
dziatanie urzadzen medycznych. Jes$li musisz uzywaé go ze
swoim urzadzeniem medycznym, skonsultuj sie z jego
producentem w sprawie warunkéw uzytkowania.

Jesdli uzywasz wszczepialnego urzadzenia medycznego, takiego
jak rozrusznik serca lub implant $limakowy, trzymaj je w
odlegtosci co najmniej 20 cm od wszczepianego urzadzenia



medycznego. Uzywaj urzagdzenia po przeciwnej stronie ciata niz
rozrusznik serca.

Reakcje alergiczne
Jesdli noszenie zegarka powoduje reakcje alergiczne, takie jak
swedzenie skory, czerwone $lady, a nawet czerwong wysypke,
nie ma powodu do paniki. Generalnie takie reakcje sag
spowodowane nadpobudliwo$cig immunologiczng, ktéra jest
wynikiem osobistych warunkéw organizmu, a nie jakosci zegarka.
Swedzenie skory i wysypki spowodowane noszeniem zegarka
mozna podzieli¢ na trzy nastepujace typy:
1. Alergie na silikon: jesli jeste$ uczulony na zel krzemionkowy
znajdujgcy sie na pasku, musisz go wymieni¢ na inne paski,
ktore nie zawierajg alergenu.
2. Alergie na brud i pot: jesli zegarek nie byt czyszczony przez
diuzszy czas, wytrzyj go delikatnie wilgotnym recznikiem.
3. Alergie spowodowane uciskiem: poluzuj pasek, aby wpusci¢
wigcej powietrza.
Jesdli podraznienie skory utrzymuje sie przez diugi czas, zaleca
sie jak najszybsze zgtoszenie sig¢ do lekarza.

i n baterii i i
Nie wymieniaj baterii samodzielnie. Czynnosci zwigzane z
akumulatorami muszg by¢é wykonywane przez producenta lub
autoryzowang przez producenta jednostke serwisowg.




Baterii ani urzadzenia nie nalezy wystawia¢ na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych, w poblizu otwartego ognia,
zrodet ciepta, kuchenek mikrofalowych, piekarnikéw itp. Aby
zapobiec przegrzaniu, zabrania si¢ zwarcia lub zanurzenia
baterii w wodzie. Przegrzanie akumulatora moze prowadzi¢ do
niebezpiecznych konsekwencji, takich jak eksplozja Iub
poparzenia 0s6b znajdujgcych sig w poblizu.

Nie przektuwaj ani nie upuszczaj baterii ani urzadzenia, aby
zapobiec wyciekowi, przegrzaniu, zaptonowi lub wybuchowi
baterii. W przypadku wycieku baterii chron skére i oczy przed
wyciekiem. Jesli Twoja skéra lub oczy zostaly narazone na
wyciek, natychmiast przemyj je czystg wodg i udaj sie do szpitala
w celu uzyskania pomocy medycznej.

Nie potykaj ani nie gryz baterii ani urzagdzenia.

Baterig lub urzadzenie nalezy przechowywac¢ poza zasiggiem
dzieci lub zwierzat, aby unikng¢ obrazen ludzi i zwierzat.

Do tadowania nalezy uzywa¢ akcesoriow do tadowania
zatwierdzonych przez producenta. Uzywanie niekompatybilnych
akcesoriow moze doprowadzi¢é do pozaru, wybuchu lub
poparzenia os6b znajdujgcych sie w poblizu.

Nie dotykaj zadnych odstonietych metalowych czesci tadowarki i
przewodu fadujgcego podczas procesu tadowania, aby unikngé
porazenia pradem.



Podczas fadowania tadowarke, kabel tadujgcy i urzadzenie
nalezy przechowywac w suchym miejscu.

Nie dotykaj fadowarki, kabla fadujacego ani urzadzenia mokrymi
rekami i upewnij sig, ze tadowarka, kabel fadujgcy i urzadzenie
nie sg narazone na dziatanie deszczu lub cieczy. Wilgotne
otoczenie moze spowodowac¢ porazenie prgdem lub zwarcie,
ktére moze prowadzi¢ do niebezpiecznego pozaru, wybuchu lub
oparzenia.

Gdy urzadzenie bardzo sie nagrzeje, natychmiast zdejmij
zegarek, wylgcz zasilanie i skontaktuj sie z obstugg
posprzedazng producenta w celu uzyskania pomocy, aby
zapobiec poparzeniu lub wybuchowi baterii. Jesli urzadzenie
nadal si¢ taduje, najpierw odtgcz tadowarke / kabel do tadowania.
Srodowisko dziatania

Maksymalny zakres temperatury roboczej urzgdzenia wynosi od
0 ° C do 45 ° C, ale zaleca sig, aby odpowiednia temperatura
pracy uzytkownika wynosita od 5 ° C do 35 ° C, aby zapewni¢
lepsze wrazenia uzytkownika. Urzadzenie powinno by¢
przechowywane w temperaturze od -20 ° C do 45 ° C. Jesli
temperatura przechowywania lub temperatura pracy wykracza
poza zakres, TicWatch moze ulec uszkodzeniu, a zywotno$¢
baterii ulegnie skréceniu.

Nie uzywaj urzadzenia podczas burzy, aby zapobiec mozliwym
uszkodzeniom spowodowanym uderzeniami piorunéw.



Nie uzywaj urzgdzenia w wilgotnym, deszczowym, zakurzonym
i zaolejonym $rodowisku, aby unikng¢ awarii obwodu
wewnetrznego.

Nie uzywaj ani nie przechowuj tego urzadzenia na stacji
benzynowej lub w poblizu materiatéw tatwopalnych Iub
wybuchowych.

Wod nosé i py!

Poziom wodoodpornosci sigga 50 m zgodnie z normg ISO 22810:
2010. Zegarek moze by¢ uzywany do uprawiania sportéw
wodnych w ptytkich wodach, takich jak baseny. Nie nadaje sie
do nurkowania z akwalungiem, jazdy na nartach wodnych,
réznych zajg¢ brodzenia i sportéw gtebinowych z duzg
predkoscia.

Wodoodporno$¢ nie jest trwata i moze z czasem ulec
zmniejszeniu. TicWatch nie moze by¢ ponownie zbadany ani
ponownie zamknigty, aby byt wodoodporny. Nastepujace
warunki mogg szczegdlnie wplyngé na wodoodpornosé
TicWatch i nalezy ich unikac:

Upuszczenie, gwattowny wstrzgs lub uderzenie i gwattowne
uzycie.

Kontakt z mydtem lub wodg z mydtem podczas mycia rak, mycia
naczyn, prania rak, prysznica lub kapieli.

Kontakt ze stong wodg, chlorem, perfumami, rozpuszczalnikami,
detergentami, kwasng Ilub kwasng zywnoscig, S$rodkami




owadobojczymi w sprayu, balsamami, filtrami
przeciwstonecznymi, olejami lub farbami do wloséw.

Kontakt z wodg przy duzej predkosci, np. narty wodne, fale,
wodospady, pistolety wodne pod wysokim ci$nieniem, rzeki,
gwattowne zaktécenia w basenach, zlewozmywakach itp.
Narazenie na wysokie ci$nienie, na przyktad w gtebokiej wodzie
lub w zbiorniku wysokoci$nieniowym.

. Naciskanie przycisku po zanurzeniu w wodzie.
. Noszenie TicWatch w saunie lub fazni parowe;j.
. Uzywanie lub przechowywanie TicWatch w

$rodowiskach, w ktérych przekroczony jest zalecany
proég temperatury
TicWatch moze by¢ narazony na pot podczas ¢wiczen, deszczu
i mycia rgk. Jesli woda spadnie na zegarek, wysusz go migkka,
niepozostawiajgcg widkien $ciereczka.
Zminimalizuj ekspozycje TicWatch na nastepujgce substancije:
perfumy, mydio, rozpuszczalniki, detergenty, kwasne Iub
kwasne potrawy, woda z mydtem, $rodki owadobojcze w sprayu,
plyny, plyny do opalania, oleje lub farby do wioséw. Jesli
TicWatch jest narazony na te substancje, postepuj zgodnie z
instrukcjami ,Czyszczenie i pielegnacja” ponizej.
Dodatkowo:



Chron pasek zegarka przed ptynami (czysta woda jest w
porzadku), aby unikng¢ starzenia, powstawania nieprzyjemnych
zapachow, stwardnienia lub pekniecia paska zegarka.

Nie wszystkie paski nadajg si¢ do uzytku w wilgotnym i lepkim
$rodowisku. Na przyktad skérzany pasek nie jest wodoodporny i
nalezy unika¢ kontaktu z jakakolwiek ciecza, w tym z czystg
woda.

Jesdli TicWatch jest mokry, wilgotny lub zanurzony w wodzie,
otwoér m mikrofonu i apertura glo$nika moga cierpie¢ z powodu
chwilowej awarii dzwieku. Proszg wysuszy¢ TicWatch w suchym
i wentylowanym miejscu.

Ekran dotykowy TicWatch moze nie dziata¢ prawidtowo, jesli na
powierzchni jest woda. Do wysuszenia uzyj migkkiej, nie pylacej
sie szmatki.

Nalezy pamieta¢, ze usterki spowodowane niewtasciwym
przechowywaniem lub uzytkowaniem tego urzadzenia nie sg
objete gwarancja.

Zgodne akcesoria (tadowarki, kable do tfadowania i inne
akcesoria) nie zapewniajg wodoodpornosci i pyltoszczelnosci
1P68.

Gdy urzadzenie nosi $lady dostania si¢ do niego wody,
natychmiast je wylgcz, zaprzestan uzywania i skontaktuj sie z
serwisem posprzedazowym producenta w celu uzyskania
pomocy.



Czyszczenie i konserwacja
Utrzymuj TicWatch w czystosci i suchosci. Po treningu fizycznym
lub nadmiernym poceniu sie, wyczy$¢ i osusz TicWatch i pasek
skorzany. W przypadku wystawienia na dziatanie wody TicWatch
i pasek nalezy doktadnie wysuszy¢. Wyczy$¢ TicWatch w
nastgpujgcych sytuacjach: po wystawieniu na dziatanie
substanciji, ktére mogg spowodowac zanieczyszczenie lub inne
uszkodzenia, takie jak kurz lub piasek, kosmetyki, tusz, mydto,
detergenty, kwasne lub kwasne potrawy; w kontakcie z ptynami,
ktére moga powodowa¢ podraznienia skoéry innymi niz czysta
woda, takimi jak sol fizjologiczna, chlor, pot, stona woda, woda
mydlana, woda basenowa, perfumy, $rodki owadobodjcze w
sprayu, plyny, filtry przeciwstoneczne, oleje, zmywacze zeli,
farby do wloséw lub rozpuszczalniki. Kolory zegarka i paska
moga sig z czasem zmieniac lub blakngé.

Metody czyszczenia TicWatch:

+ Wytgcz TicWatch.

« Zdejmij pasek, naciskajac przycisk zwalniajacy. Zapoznaj sie
z sekcjg opisujacg sposob zdejmowania paskéw do zegarka.
Whytrzyj TicWatch do sucha migkka $Sciereczkg
niepozostawiajaca opitkéw. W razie potrzeby uzywaj tylko
czystej wody, aby jak najszybciej delikatnie zmy¢ wszelkie
szkodliwe plyny i upewnij sie, ze koperta zegarka i paski
zegarka sg doktadnie wysuszone.

Osuszy¢ TicWatch miekkg szmatkg bez wypetnienia.



+ Nie uzywaj twardych, ostrych przedmiotéw do czyszczenia
urzadzenia ani nie sptukuj go wodg pod wysokim

ci$nieniem.

Nie nalezy uzywac¢ zewnetrznego zrédta ciepta (suszarki,
dmuchawy lub opalarki) ani suszy¢ przez zamrozenie do
wyschnigcia TicWatch.

Nie uzywaj urzadzenia ultradzwigkowego do czyszczenia
TicWatch, takiego jak ultradzwigkowe urzadzenie do
czyszczenia okularow.

Pozostate:

Niektére funkcje tego urzadzenia i jego akcesoriéw zalezg od
sieci lokalnej i mobilnego systemu operacyjnego i sg przez nie
ograniczone. Warunki sieciowe i ograniczenia mobilnego
systemu operacyjnego moga powodowac, ze niektére funkcje
tego urzadzenia nie bedg dziata¢. W takim przypadku nalezy
skontaktowac sie z serwisem posprzedazowym producenta w
celu uzyskania pomocy.

Oprogramowanie i aplikacje innych firm sg wiasnoscig stron
trzecich, bez wzgledu na to, czy zostaty dostarczone przez ten
produkt, czy zostaty zainstalowane przez Ciebie. Mobvoi nie jest
wiascicielem  praw  wilasnosci intelektualnej do tego
oprogramowania i aplikacji, w zwigzku z czym nie moze
zagwarantowa¢ ani przyja¢ zadnej odpowiedzialnosci za
funkcjonalno$¢ takiego oprogramowania i aplikacji.

Takie gwarancje obejmujg:



e Zapewnienie ciggtej dostepnosci oprogramowania i
programow przez caty okres eksploatacji urzadzenia.
Zapewnienie zgodnosci oprogramowania i programéw z
systemem operacyjnym urzadzenia.

Zapewnienie odpowiedniego wsparcia technicznego i ustug
w zakresie wydajnosci i komfortu uzytkowania takich
programow.

Skorzystania z systemu operacyjnego i narzedzia do
aktualizacji systemu dostarczonego przez urzadzenie.
Wszelkie modyfikacje systemu operacyjnego nie bedg juz
uprawnia¢ do korzystania z serwisu posprzedazowego
zapewnianego przez producenta.

Ochrona danych osobowych:

Aby pozna¢ nasze $rodki ochrony danych osobowych,
przeczytaj naszg Polityke prywatnosci pod adresem
https://www.mobvoi.com/pages/privacy-policy.

Serwis:

Przeczytaj nasze o$wiadczenie o serwisie pod adresem
https://www.mobvoi.com/pages/terms-of-service.

Mobvoi zastrzega sobie prawo do modyfikowania wszelkich
informacji zawartych w niniejszej instrukcji w dowolnym
momencie bez wczesniejszego powiadomienia i bez ponoszenia
odpowiedzialnosci.

ycza ykling p




Aby lepiej chroni¢ ziemie, gdy nie potrzebujesz juz tego produktu
lub produktéw wycofanych z eksploatacji, postepuj zgodnie z
odpowiednimi krajowymi przepisami i regulacjami dotyczacymi
recyklingu zuzytych produktéw elektrycznych i elektronicznych i
przekaz go lokalnym producenci posiadajgcy uznawane w kraju
uprawnienia do recyklingu.

Oswiadczenia o zgodnosci CE

1. OSTROZNIE RYZYKO WYBUCHU W PRZYPADKU
WYMIANY  BATERIl NA  NIEWLASCIWY  RODZAJ.
UTYLIZOWAC ZUZYTE BATERIE ZGODNIE Z INSTRUKCJA.
2. Zgodnos¢ z przepisami UE: Niniejszym WWZN Information
Technology Company Limited o$wiadcza, ze typ sprzetu
radiowego [Smart Watch, WG12016 - WG12026] jest zgodny z
RED 2014/53 / EU. Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostgpny pod nastgpujgcym adresem  internetowym:
www.mobvoi.com

3. Limit SAR dla produktu w Europie wynosi 2,0 W / kg dla glowy
i4,0 W/ kg dla koriczyny noszonej. Typy urzadzen Smartwatch
réwniez zostat przetestowany pod katem tego limitu SAR.
Najwyzsza warto$¢ wspotczynnika SAR odnotowana w ramach
tej normy podczas certyfikacji produktu prawidiowo noszonego
przy ciele to 0,21 W / kg dla WG 12016 i 0,38 W / kg dla
WG12026.



Oswiadczenie FCC:

To urzadzenie jest zgodne z czgécig 15 przepisow FCC. Numer
identyfikacyjny FCC to 2AP42-WG12026.

Eksploatacja podlega nastepujgcym dwém warunkom:

(1) To urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktécen i
(2) to urzadzenie musi przyjmowaé¢ wszelkie odbierane
zaktécenia, w tym zakiécenia, ktére moga powodowac
niepozadane dziatanie. To urzadzenie zostato przetestowane i
uznane za zgodne z ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych
klasy B, zgodnie z czg$cig 15 przepiséw FCC. Limity te majg na
celu zapewnienie rozsadnej ochrony przed szkodliwymi
zaktéceniami w instalacjach domowych.

Ostrzega sie, ze zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostaty
wyraznie zatwierdzone przez strone odpowiedzialng za
zgodnos$¢, mogg spowodowac¢ uniewaznienie  prawa
uzytkownika do korzystania z urzadzenia.

To urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie
o czestotliwosci radiowej, a jesli nie zostanie zainstalowane i nie
bedzie uzywane zgodnie z instrukcjami, moze powodowac
szkodliwe zakidcenia w komunikacji radiowej. Nie ma jednak
gwarancji, ze w przypadku okreslonej instalacji zaktdcenia nie
wystgpia. Jesli to urzadzenie powoduje szkodliwe zakidcenia w
odbiorze radia lub telewizji, co mozna stwierdzi¢, wytgczajac i
wigczajac urzadzenie, zacheca si¢ uzytkownika do podjecia
proby usunigcia zaktécen za pomocg jednego lub kilku z
nastgpujgcych srodkow:



1. Zmien orientacje lub przenie$ anteng odbiorcza.

2. Zwigkszy¢ odlegto$¢ miedzy sprzetem a odbiornikiem.

3. Podtgczy¢ urzadzenie do gniazdka w obwodzie innym niz ten,
do ktérego podtgczony jest odbiornik.

4. Skonsultuj sie ze sprzedawcg lub doswiadczonym technikiem
RTV w celu uzyskania pomocy.

Oswiadczenie IC:

To urzadzenie jest zgodne z normami RSS, zwalniajgcymi z
koniecznosci uzyskania licencji Industry Canada. Eksploatacja
podlega nastepujgcym dwém warunkom:

(1) To urzadzenie nie moze powodowac¢ zakidcen, i (2) To
urzadzenie musi akceptowa¢ wszelkie zakidcenia, w tym
zaktdcenia, ktére moga powodowac¢ niepozadane dziatanie
urzadzenia.

To urzadzenie cyfrowe klasy B jest zgodne z kanadyjskg normg
ICES-003.
Oéwi

yczay zenia na pr

radiowe:

Ten nadajnik nie moze znajdowac sie¢ w poblizu ani dziata¢ w
pofaczeniu z zadng inng anteng lub nadajnikiem. To urzadzenie
jest zgodne z limitami ekspozycji na promieniowanie RF FCC
okreslonymi dla niekontrolowanego $rodowiska. To urzgdzenie
powinno by¢ instalowane i obstugiwane w minimalnej odlegtosci
0 centymetréw miedzy grzejnikiem a ciatem.

To urzadzenie jest zgodne z limitami narazenia na
promieniowanie IC  okreslonymi dla niekontrolowanego



$rodowiska. To urzadzenie powinno by¢ instalowane i
obstugiwane z minimalng odlegtoscia 0 cm migdzy grzejnikiem a
ciatem. Ten nadajnik nie moze znajdowa¢ sie w poblizu, ani
dziata¢ w potgczeniu z zadng inng anteng lub nadajnikiem.
Limit SAR w USA (FCC / IC) wynosi 1,6 W / kg dla glowy i 4,0 W
1 kg dla konczyn.

Najwyzsza warto$¢ wspoétczynnika SAR podana w ramach tego
standardu podczas certyfikacji produktu prawidtowo noszonego
przy ciele to 0,36 W / kg dla WG12016 i 0,34 W / kg dla
WG12026.

Informacje dotyczace zgodnosci : Wigcz zegarek, nacisnij
gorny klawisz, w instrukcji zegarka wybierz ustawienie, przejdz
do systemu, mozesz znalez¢ informacje prawne. Ustawienia->
system -> Informacje prawne
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